el ASKO

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Qualiatsprodukt von ASKO entschieden haben.

Wir hoffen, die Maschine wird alle Ihre Anforderungen erfiilllen und Ihnen viele
Jahre lang gute Dienste leisten. Die Maschine kombiniert klares skandinavisches
Design mit praktischen Funktionen und Giberragender Qualitat. Diese Schlis-
seleigenschaften aller unserer Produkte sind der Grund fiir ihre Beliebtheit und
ihren guten Ruf weltweit.

Um sicherzustellen, dass Sie Ihre Geschirrspiilmaschine optimal nutzen kénnen,
empfehlen wir Ihnen, die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme der
Maschine zu lesen. Die Bedienungsanleitung enthalt aufderdem Informationen
zum Schutz der Umwelt.

Gebrauchsanweisung

Geschirrspiiler
ASKO DWCFS5936

Lesen Sie die Hinweise vor der Inbetriebnahme.
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Driicken und halten Sie den Hauptschalter gedriickt, bis das Display aufleuchtet.

L]

1. Programmtaste1* 2. Programmtaste2* 3. Programmtaste3* 4. Display
Klarspiilernachfiillanzeige(nichtaktiv,wenneinautomatischesDosiersystemangeschlossenist) 6. Salznachfillanzeige
Start/Stop(Start/Stopp)

4 56 7

*Optionales Programm. (Zur Programmierung der Programmtasten, siehe Programme auswéahlen Abschnitt Einstellungen auf Seite 10.)

Das Bedienpanel verfiigt Giber Schalttasten mit akustischer Riickmeldung (siehe Kapitel Einstellungen).

HINWEIS!

« 60 Minuten, nachdem zuletzt eine Taste gedriickt wurde, schaltet sich die Maschine aus, um Energie zu sparen.

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung.



Sicherheitshinweise
Allgemein

- LesenSiedieBedienungsanleitungundbewahrenSiediese

sorgfaltig auf!

« VerwendenSiedenGeschirrsplilerniezueinemanderenals
dem in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Zweck.

- BeladenSieGeschirrsplilertir,KorbtragerundGeschirrspii-
lerkorbe ausschliefslich mit Geschirr.

« LassenSiedieGeschirrspllertiirniemalsoffenstehen,dasie
sonst eine Stolpergefahr darstellt.

= GeschirrspilmittelinPulverformoderfliissigerFormimmerin

das Geschirrspiilmittelfach des Geschirrsplilers geben. (Wenn

ein automatisches Dosiersystem angeschlossen ist, darf das

Geschirrspllmittelfach des Geschirrspiilers nicht verwendet

werden).

« WenneinautomatischesDosiersystemangeschlossenist,
diirfen handelsibliche Geschirrspiilmittel und Klarspdler nur
in externen Fachern verwendet werden. (HandelsUbliches,
flir automatische Dosiersysteme ausgelegte Geschirrspllmittel
dirfen nicht im Geschirrspiilmittelfach des Geschirrspiilers
verwendet werden. HandelsUbliche, auf automatisches Dosier-
systeme ausgelegte Klarspiiler diirfen nicht im Klarspiilerfach
verwendet werden.)

« DieSicherheitshinweisedesHerstellerszurHandhabungund
Lagerung von Geschirrspilmittel und Klarspuler missen ein-
gehalten werden.

« PlatzierenSieMesserundanderescharfeGegenstandeso,
dass sie niemanden verletzen oder den Geschirrspliler be-
schadigen kénnen.

» ImVerlaufeinesProgrammswerdenimInnerendesGeschirr-
splilers hohe Temperaturen erreicht. Seien Sie deshalb vor-
sichtig, wenn Sie die Tiir 6ffnen. Lassen Sie das Geschirr
abkiihlen, bevor Sie es herausnehmen.

» DieHeizelementeamBodendesGeschirrspiilersnichtberiih-
ren, da sie wahrend eines Programms und direkt nach Ab-
schluss eines Geschirrspiilprogramms sehr heifs sind.

« DieseMaschinekannvonKindernab8Jahrensowievon
Menschen mit eingeschrankter Bewegungsfahigkeit, einge-
schrankten geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung
verwendet werden. Dabei miissen sie jedoch liberwacht
werden oder Anweisungen erhalten, wie die Maschine zu
bedienen ist, und sie miissen die damit einhergehenden Risi-
ken verstehen. Reinigungsarbeiten an der Maschine dirfen
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

« Kindermiissenbeaufsichtigtwerden,umsicherzustellen,dass
sie nicht mit dem Geschirrspiiler spielen.

= AnschlusskabeldiirfennurvoneinemqualifiziertenElektriker
ausgetauscht werden.
= DerGeschirrspileristfiirdieVerwendunginPrivathaushalten
und &hnlichen Gebrauch geeignet, wie fiir:
- PersonalkiicheninLadengeschaften,Biirosundandere
Arbeitsbereiche.
- Bauernhofe.
- Hotel-undMotelzimmersowieandereWohnumgebungen.
- Frlhstlckspensionen.
Der Geschirrspliler kann auch in gewerblichen Bereichen wie

Restaurants, Cafés/Bistros, Bars sowie in Pensionen, auf
Campingplatzen und in Jachthafen eingesetzt werden.

- LadenSieniemalsGeschirrmitRestenvonLésungsmitteln
in den Geschirrspiiler, da dies zu Explosionen fiihren kann.
Auch Geschirr mit Resten von Asche, Wachs oder Schmier-
mitteln darf nicht im Geschirrspiler gewaschen werden.

« FlirReparatur-undWartungsarbeitenmiissenOriginalersatz-
teile verwendet werden.

/\\ WARNUNG!

Wahrend Reinigungs- und Wartungsarbeiten oder beim
Austausch von Teilen muss der Hauptschalter des Gebau+{
des ausgeschaltet oder die Stromversorgung des Anschlus-
ses getrennt sein.

Aufstellen

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der Installation. Siehe
Abschnitt Aufstellen.

Sicherheit von kindern

« SchliefsenSiesofortdieTlirundstartenSiedasProgramm,

nachdem Sie das Geschirrspiilmittel eingefiillt haben.
« HaltenSieKindervomGeschirrspllerfern,wenndieTlirge-
offnet ist. Es konnten noch Geschirrspilmittelreste vorhanden
sein!
« ErlaubenSielhrenKindernnicht,denGeschirrspiilerzube-

nutzen oder damit zu spielen. Seien Sie besonders vorsichtig,
wenn die Tir gedffnet ist.

/\ WARNUNG!

Kinder nie unbeaufsichtigt lassen! — Geschirrspulmittel sind
atzend! Die Sicherheitshinweise des Herstellers zur Handha-
bung und Lagerung von Geschirrspullmittel und Klarspuler
mussen eingehalten werden.

Bewahren Sie Geschirrspiilmittel und Klarspiiler aufserhalb der
Reichweite von Kindern auf! Trinken Sie sofort ein oder zwei
Glaser Milch oder Wasser, wenn Sie Geschirrspllmittel ver-
schluckt haben sollten. Versuchen Sie nicht zu erbrechen. Rufen
Sie einen Arzt! Wenn Sie Geschirrspiilmittel in die Augen be-
kommen haben, spiilen Sie Ihre Augen (mindestens 15 Minuten
lang) mit viel Wasser aus.

ﬁ Aktivierung der Kindersicherung (Tastensperre)

Sie konnen die Kindersicherung (Tastensperre) aktivieren, um
zu verhindern, dass Ihr Kind den Geschirrspiiler einschaltet
(siehe Abschnitt Einstellungen auf Seite 10).

Transport/Lagerung im Winter

« LagernSiedenGeschirrspiileraneinemOrt,andemdie
Temperatur nicht unter den Gefrierpunkt sinkt.

- VermeidenSielangeTransportwegebeisehrkaltemWetter.
» DenGeschirrspiileraufrechttransportieren.

Uberlaufschutz

Der Uberlaufschutz beginnt mit der Entleerung und beendet das
laufende Programm, wenn der Wasserstand im Geschirrspller
héher als normal ist. Wird der Uberlaufschutz ausgeldst, die
Wasserversorgung abdrehen und den Kundendienst verstandi-
gen.

Reinigen
Reinigen Sie den Bereich um die Tur nur mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch. Spriihen Sie in diesem Bereich kein Wasser

auf! Feuchtigkeit kann in die Verriegelung eindringen, in der sich
elektronische Komponenten befinden.



Verpackung

Sortieren Sie das Verpackungsmaterial entsprechend Ihren loka-
len Richtlinien.

Entsorgung

Der Geschirrspliler ist recycelbar und entsprechend etikettiert.

Wenn die Lebensdauer des Geschirrspiilers abgelaufen ist und
er entsorgt werden soll, muss er unverziiglich unbrauchbar ge-
macht werden. Ziehen Sie das Stromkabel ab und schneiden Sie
es so kurz wie moglich ab.

Wenden Sie sich an Ihre lokalen Behdrden, um zu erfahren, wo

und wie Sie den Geschirrspliler richtig dem Recycling zufiihren
kénnen.

Vor der Inbetriebnahme
des Geschirrspulers

Automatisches Dosiersystem

Der Geschirrspliler kann an ein automatisches Dosiersystem fur
handelsiibliches  Geschirrspllmittel und handelsiblichen
Klarspii- ler angeschlossen werden. Dies erleichtert den
taglichen Ge- brauch und verringert die Gefahr der
Uberdosierung.

In Abschnitt Aufstellen auf Seite 21 und in Abschnitt

Einstellungen

auf Seite 10 wird der Prozess des Anschlusses und der Aktivie-
rung eines automatischen Dosiersystems beschrieben. Fillen Sie

handelsiibliches Geschirrspiilmittel und handelsiibli-

chen Klarspiiler fiir automatische Dosiersysteme rechtzeitig in

ihre jeweiligen externen Facher ein, um zu verhindern, dass Luft

:\zﬁgs System eindrin’gt. Bei hartem Wasser (Wasser mit hohem
AARMY

er Klarspller empfehlenswert.

Es ist zu beachten, dass der Umgang mit handelstiblichem
Geschirrspllmittel und handelsiiblichem Klarspiiler Risiken
birgt. Deswegen mussen bei der Handhabung dieser Produkte
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille getragen werden.

Die Sicherheitshinweise des Herstellers zur Handhabung und

Lagerung von Geschirrspiilmittel und Klarspiler miissen einge-
halten werden.

Prifen der Wasserharte

Um ein gutes Spiilergebnis zu erhalten, bendtigt der Geschirrspu-
ler weiches Wasser (Wasser mit einem niedrigen Mineralgehalt).
Hartes Wasser flihrt zur Bildung von weifsen Ablagerungen auf
dem Geschirr und im Geschirrspiiler.

Die Wasserharte wird nach der deutschen Wasserharteskala
(°dH) oder der franzésischen Wasserharteskala (°fH) angegeben.
Liegt der Hartegrad der Wasserversorgung tiber 6°dH (9°fH),
muss ein Wasserentharter verwendet werden. Dies erfolgt auto-
matisch mithilfe des eingebauten Wasserentharters. Wenn Sie
den Wasserentharter entsprechend dosiert haben, verwenden

Sie die geeignete Menge an Geschirrsplilmittel und Klarspiiler
fur weiches Wasser.

Wenden Sie sich an Ihre lokalen Wasserwerke, um den Hartegrad
Ihres Wassers zu erfragen.
Notieren Sie die Wasserharte:

DeutscheEinheit  FranzosischeEin- EmpfohleneEinstel-
derWasserhdrte | heitderWasserhar-lung
te 0-5°fH 6-9°fH 10-
0-3°dH 4- 14°fH 15-20°fH 21-2%°fH
5°dH 6~ 26-34°fH 35-43°fH144-
8°dH 9- 52°fH 53-70°fH 71°fd
11°dH 3
12-14°dH 4
15-19°dH 5
20-24°dH 6
25-29°dH 7
30-39°dH 8
40°dH 9

Bei einer Wasserharte tiber 20 °dH (36 °fH) empfehlen wir den
Anschluss an einen externen Wasserentharter.



/\\ WARNUNG!

Hartes Wasser hinterlasst weifse Ablagerungen auf dem Ge-
schirr und im Geschirrspiiler, deswegen ist es wichtig, die
richtige Einstellung fir den Wasserentharter auszuwahlen.

Lassen Sie den Geschirrspller nie mit leerem Salzbehalter

Ladgﬁn, wenn die Wasserharte der Wasserversorgung Ubef

(9°fH) liegt.

Dosierung des Wasserentharters

Abschnitt Einstellungen auf Seite 10 beschreibt die Einstellung
des Wasserentharters. Vergessen Sie nicht, Salz in den Salzbe-
halter einzufiillen, nachdem Sie den Wasserentharter eingestellt
haben.

Werkseitig vorgewahlt: 6

Salz einflllen

Bevor Sie einen Geschirrspiiler mit einem Wasserentharter in
Betrieb nehmen, missen Sie Salz in den Salzbehalter einflllen.

Verwenden Sie grobkorniges oder spezielles Geschirrspiiler-Salz.

/\\ WARNUNG!

Fillen Sie das Salz nach, kurz bevor Sie ein Programm starten.
Um das Risiko von Rostflecken zu vermeiden, muss der Ge-
schirrspller unmittelbar nach dem Nachfillen von Salz gespiilt
werden.

Fullen Sie unter keinen Umstanden Geschirrspllmittel in den
Salzbehalter. Dadurch wird der Wasserentharter zerstort!

Gehen Sie beim ersten Nachfiillen folgendermaf3en vor:

1. SchraubenSiedenDeckelwieabgebildetab.

2. SetzenSiedenmitdemGeschirrspiilermitgeliefertenTrichter
in die Einfilléffnung des Salzbehalters. Fiillen Sie zuerst ca.
1 | Wasser ein.

3. FugenSieanschliefiendmaximall,5kgSalzein,bisderBe-
halter voll ist.

4. EntfernenSielberschiissigesSalz,damitderDeckelfest
aufgeschraubt werden kann.

5. StartenSieeinProgramm,sodasssamtlicheSalzresteim

Geschirrspuler \A\/eig\esxvlt werden.

Salzbehalterdeckel

a Salznachfiillanzeige

Wenn das Salz nachgefiillt werden muss, leuchtet das obige
Symbol auf dem Display auf.

Wenn nicht mehr geniigend Salz vorhanden ist, schrauben Sie
den Deckel ab und fiillen Sie den Behalter mit Salz. Wasser wird
nur beim ersten Mal hinzugefligt! Entfernen Sie Riickstande und
verschliefsen Sie den Deckel. Starten Sie ein Programm, so dass
samtliche Salzreste im Geschirrspiiler weggespiilt werden.

HINWEIS!

Nach dem Auffiillen erlischt das Symbol eventuell nicht sofort.



Klarspuler nachfillen

Fillen Sie Klarspiiler ins Klarspllerfach ein, wenn der Geschirr-

spliler nicht an ein automatisches Dosiersystem fiir handelsubli-

chen Klarspiiler angeschlossen ist.

Bei der Verwendung von Klarspiiler ist die Trockenzeit kiirzer,

aufserdem wird ein besseres Ergebnis erreicht. Auch das Spiiler-

gebnis ist besser, das Geschirr wird einwandfrei und fleckenlos

sauber. Bei hartem Wasser (Wasser mit hohem Mineralgehalt)

ist saurer Klarspller empfehlenswert. 1.

OffnenSiedenDeckeldesKlarspiilerfachs.

2. Fillen Sie den Klarspliler vorsichtig nach. Fiigen Sie den
Klarspiler nur bis zur Markierung max hinzu.

3. EntfernenSiesamtlicheKlarspiiler-SpritzernebendemFach.

4. VerschliefsenSiedenDeckelsorgfaltig.

sl
7:‘%?
HINWEIS!

Handelstblicher, auf automatische Dosiersysteme ausgelegter
Klarspller darf nicht im Klarspulerfach des Geschirrspliilers
verwendet werden.

O Klarspiilernachfiillanzeige

Wenn das Klarsptlerfach nachgefiillt werden muss, leuchtet das
obige Symbol auf dem Display auf.

HINWEIS!

Nach dem Auffiillen erlischt das Symbol eventuell nicht sofort.

Einstellen der Dosierung fur den
Klarspuler

Der Abschnitt Einstellungen beschreibt, wie die Dosierung fiir
den Klarspller festgelegt wird. Die Klarspiilerdosierung kann auf
Ein oder Aus eingestellt werden.

Klarspiilerdosierung aktivieren:

» WennWasserfleckenaufdemGeschirrsind.

« FleckenoderFilmaufdemGeschirr.

Klarspiilerdosierung deaktivieren:

- Wenneinklebrigerweifs-blauerFilmaufdemGeschirrist.

» WennStreifenaufdemGeschirrsind.

= Schaumbildung.WennSiesehrweichesWasserhaben,kén-
nen Sie den Klarspiiler im Verhaltnis 50:50 mit Wasser verdiin-
nen.

Beladen des
Geschirrspulers

Zerbrechliches Geschirr

Manches Kochgeschirr ist nicht spiilmaschinenfest. Dafiir kann
es verschiedene Griinde geben. Bestimmte Materialien vertragen
keine grofse Hitze, andere konnen durch das Geschirrspilmittel
beschadigt werden.

Zerbrechliches Dekor

Porzellan mit Verzierungen (iber der Glasur (der Gegenstand
flihlt sich rau an) sollte nicht im Geschirrspiiler gereinigt werden.

Kristall/Glas

Platzieren Sie die Teile so, dass sie sich wahrend des Spiilens
gegenseitig nicht beriihren. Wahlen Sie ein Kurzprogramm mit
der niedrigsten Spiiltemperatur. Antike und sehr empfindliche
Gegenstande sollten Sie nicht im Geschirrspiler reinigen.

Glaser, die bei hohen Temperaturen im Geschirrspliler gewa-
schen werden, bekommen mit der Zeit einen Grauschleier, der
sich nicht mehr entfernen lasst. Feine Glaser sollten daher bei
niedrigen Temperaturen und mit wenig Geschirrspiilmittel gerei-
nigt werden.

Silber

Gegenstande aus Silber und Edelstahl dirfen nicht miteinander
in Kontakt kommen, da sich das Silber verfarben kann.

Besteck mit geklebten Griffen
Manche Arten von Klebern sind nicht spiilmaschinenfest. In sol-
chen Fallen kénnen sich die Griffe l6sen.

Holz

Gegenstande aus Holz sollten nur in einem Geschirrspliler gerei-
nigt werden, wenn sie als spiilmaschinenfest gekennzeichnet
sind.

Aluminium

Aluminium kann seinen Glanz verlieren, wenn es in einem Ge-
schirrspliler gereinigt wird. Qualitativ hochwertige Aluminiumpfan-
nen kénnen jedoch in einem Geschirrspliler gereinigt werden,
auch wenn sie dabei etwas Glanz verlieren.

Gegenstande aus Plastik
Vermeiden Sie es, Gegenstande aus Plastik zu spiilen, die keine
hohen Temperaturen vertragen.

Geschirrspulerkorbe und Korbtrager

Im Geschirrspller 500 x 500 mm ist Platz fiir zwei Geschirrspu-
lerkorbe aus Kunststoff in Standardgrofse. Die Geschirrsplilerkor-
be werden im entsprechenden Korbtrager des Geschirrspiilers
angeordnet.




HINWEIS!

Achten Sie darauf, dass die Geschirrsptilerkorbe aus Kunststoffi
innerhalb der Korbtragerkanten angeordnet sind.

5. DrehenSiedenKorbhalteramEndederbeidenSchienen
wieder in seine urspriingliche Position.

Oberer Korbtrager 'HINWEIS!
Laden Sie das Geschirr mit der schmutzigen Flache nach innen Uberpriifen Sie, ob der Anschluss des Spriihrohrs an den
und unten in einen Geschirrsplilerkorb aus Kunststoff. Ordnen oberen Spritharm angeschlossen ist.

Sie den Geschirrspiilerkorb auf dem oberen Korbtrager des Ge-
schirrspilers an.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei bewegen Unterer Korbtréger

Laden Sei das Geschirr mit der schmutzigen Flache nach innen

ko !
onnen und unten in einen Geschirrsplilerkorb aus Kunststoff ein. Ordnen
Bei Lieferung ist der obere Korbtrager in der niedrigeren Position. Sie den Geschirrsplilerkorb auf dem unteren Korbtrager des
Er kann jedoch nach oben versetzt werden, um mehr Platz zum Geschirrspllers an. Stellen Sie sicher, dass die Spriiharme sich
Splilen grofierer Gegenstande zu bieten. frei drehen kénnen.
Verﬁsﬁzs?agﬁs gpﬁgglﬁ%r%gﬁ ers ngch o.l.)en ) Besteck
%. BemKorgtr er}ber&gsae en.E(G s hl[)rs%ulegk rbeaus Die entsprechenden Besteckkdrbe verwenden. Stellen Sie das
-ore ﬁn :’ée enrorbhaiteramendederbeidenschienen Besteck, bis auf Messer, mit den Griffen nach unten und még-
ERED) ELLEN: lichst verteilt in den Besteckkorb. Achten Sie darauf, dass Loffel
3. FassenSiedenoberenKorbtragermitbeidenHanden,ziehen nicht ineinander liegen. Alternativ konnen Sie das Besteck
Sie ihn heraus und fiihren Sie ihn in die obere Position. waagrecht in einem Geschirrspllerkorb legen.
4. Schieben Sie den Anschluss des Spriihrohrs in die obere
Position, um ihn an den oberen Spritharm anzuschliefsen.
/" WARNUNG!
Messer und andere spitze Gegenstande miissen entweder mit
der Spitze nach unten in den entsprechenden Besteckkorb
gesteckt oder waagrecht in einen Geschirrsplilerkorb gelegt
werden.
HINWEIS!
] ) ) Legen Sie Besteck aus unterschiedlichen Materialien, wie Silber
5. DrehenSiedenKorbhalteramEndederbeidenSchienen und Edelstahl, nicht nebeneinander ab (Verfarbungsgefahr).
wieder in seine urspriingliche Position.
|
LD HINWEIS!

Uberpriifen Sie, ob der Anschluss des Spriihrohrs an den

oberen Spriiharm angeschlossen ist. Achten Sie darauf, dass sich die Spriharme frei bewegen

kénnen!

Versetzen des oberen Korbtragers nach unten

1. DenKorbtragerherausziehen.(Geschirrspiilerkdrbeaus
Kunststoff ggf. herausheben.)

2. DrehenSiedenKorbhalteramEndederbeidenSchienen
nach aufsen.

3. FassenSiedenoberenKorbtragermitbeidenHanden,ziehen
Sie ihn heraus und fiihren Sie ihn in die niedrigere Position.

4. SchiebenSiedenAnschlussdesSpriihrohrsindieniedrigere
Position, um ihn an den unteren Spritharm anzuschliefsen.



Verwendung des

Geschirrspulers
Automatisches Dosiersystem

Der Geschirrspiiler kann an ein automatisches Dosiersystem flr
handelslbliches  Geschirrspllmittel und handelsiblichen
Klarspii- ler angeschlossen werden. Dies erleichtert den
taglichen Ge- brauch und verringert die Gefahr der
Uberdosierung.

In Abschnitt Aufstellen auf Seite 21 und in Abschnitt

Einstellungen
auf Seite 10 wird der Prozess des Anschlusses und der Aktivie-
rung eines automatischen Dosiersystems beschrieben. Fiillen Sie

handelsibliches Geschirrspilmittel und handelsiibli-

chen Klarspiiler fiir automatische Dosiersysteme rechtzeitig in
ihre jeweiligen externen Facher ein, um zu verhindern, dass Luft
in das System eindringt.

/\ WARNUNG!

Es ist zu beachten, dass der Umgang mit handelstiblichem
Geschirrspllmittel und handelsiiblichem Klarspiiler Risiken
birgt. Deswegen mussen bei der Handhabung dieser Produkte
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille getragen werden.

Die Sicherheitshinweise des Herstellers zur Handhabung und

Lagerung von Geschirrspiilmittel und Klarspiler miissen einge-
halten werden.

HINWEIS!

Geschirrspllmittel in Pulverform oder flissiger Form darf nicht
im Geschirrspiilmittel des Geschirrsplilers verwendet werden|
wenn der Geschirrspliler an ein automatisches Dosiersystemn)
angeschlossen ist.

Hinzufligen von Geschirrspulmittel

Fillen Sie Geschirrsplilmittel ins Geschirrspilmittelfach ein,
wenn der Geschirrspiiler nicht an ein automatisches
Dosiersystem fiir handelsiibliches Geschirrspllmittel
angeschlossen ist.

N
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1. GeschirrspulmittelfachfirdenHauptspilgang Die bendtigte

Menge an Geschirrspulmittel richtet sich nach der

Wasserharte.

Beachten Sie die Dosierungshinweise auf der Verpackung des
Geschirrspllmittels. Dieser Geschirrspliler enthalt einen Wasser-

entharter, das Geschirrspilmittel und der Klarspiiler sollten also
weichem Wasser entsprechend dosiert werden.

Zu viel Geschirrspilmittel kann zu einem weniger effektiven
Spiilvorgang fiihren und belastet auf3erdem starker die Umwelt.
Fillen Sie das Geschirrspiilmittel ins Geschirrspiilmittelfach ein.

Wenden Sie sich an den Hersteller des Geschirrspiilmittels, wenn
Sie hierzu Fragen haben sollten.

1)

/1\ WARNUNG!

Beaufsichtigen Sie Ihre Kinder — Geschirrspilmittel sind atzend!

HINWEIS!

Verwenden Sie im Geschirrspllmittelfach des Geschirrspiilers
ausschliefslich Geschirrspilmittel in Pulverform oder flissiger
Form. Geschirrspliltabs sind nicht empfehlenswert. Handspiil{
mittel darf nicht verwendet werden, da die Schaumbildung den
effizienten Betrieb des Geschirrsplilers beeintrachtigt.

Handelstibliches, auf automatische Dosiersysteme ausgelegtes
%%gmspt]lmittel darf nicht im Geschirrspilmittelfach

det werden.

Geschirrspiilmittel mit hohem Enzymgehalt Wird
Geschirrspllmittel mit hohem Enzymgehalt verwendet, ist

ein Programm mit niedriger Temperatur fiir den Hauptspiilgang
und einer hohen Temperatur flr den letzten Spllgang empfeh-
lenswert. Programm A, Programm B und Programm C kdnnen

auf die spezifischen Anforderungen eines Unternehmens abge-
stimmt werden. Richten Sie ein Programm mit Vorspiilgang, lan-
gem Hauptsplilgang bei niedriger Temperatur (40 °C) und
letztem

Spiilgang bei hoher Temperatur ein (60 °C oder 70 °C). Siehe
,Programm erstellen“ in Abschnitt Einstellungen auf Seite 10.

@ Der Hauptschalter

Driicken und halten Sie den Hauptschalter gedriickt, bis das
Display aufleuchtet. Die Mitteilung ,,Zum Entsperren 6ffnen® wird
auf dem Display angezeigt. Offnen Sie die Tiir, um das Bedien-
panel zu aktivieren.

Programmauswahl

Driicken Sie eine der Programmtasten 1, 2 und 3. (Zur Program-
mierung der Programmtasten, siehe Programme auswahlen in
Abschnitt Einstellungen auf Seite 10.)

Kurzprogramm
Kurzprogramme fiir leicht verschmutztes/abgespliltes Geschirr
wie Glaser und Kaffeetassen. Kurzprogramm Universal

Kurzprogramme fiir abgespliltes Geschirr (keine eingetrockneten
Speisereste.)

Universal

Standardprogramm fiir normal verschmutztes Geschirr/Geschirr,
bei dem die Speisereste entfernt wurden. (Keine eingetrockneten
Speisereste.)

Universal Plusl)

Effektives Programm fiir stark verschmutztes Geschirr mit leicht
eingetrockneten Speiseresten. (Nicht eingebrannte Speisereste
wie bei Auflaufformen.)

Intensiv 1)

Kraftvolles Programm flir extrem verschmutztes Geschirr.
Weinglaser

Schonprogramm fiir empfindliches Geschirr wie feines Glas.

Um die optimale Programmfunktion im Vorspiil- und Hauptspiilgang zu gewahrleisten, muss ein automatisches Dosiersystem fiir

Geschirrspiilmittel angeschlossen werden (ansonsten wird der Vorsplilgang des Programms deaktiviert). In Abschnitt Aufstellen auf
Seite 21 und in Abschnitt Einstellungen auf Seite 10 wird der Prozess des Anschlusses und der Aktivierung eines automatischen

Dosiersystems beschrieben.



Bierglaser Programm, das insbesondere auf stabile Bierglaser
ausgelegt

ist. Im letzten Spllgang wird kein Klarspiiler ausgegeben. Der
letzte Spiilgang wird automatisch mit kaltem Wasser ausgefiihrt,
wenn Kaltwasser angeschlossen ist.

Abspiilen
Programm zum Abspllen von Geschirr.
Ablaufen

Programm zum Auspumpen von Wasser, beispielsweise, wenn
Programme unterbrochen werden. Programm A / Programm B /

Programm C1)

Programme, die auf besondere Anforderungen abgestimmt
werden konnen. Siehe ,Programm erstellen” in Abschnitt
Einstel-

lungen auf Seite 10.

Den Geschirrspller starten

Halten Sie Start/Stop gedriickt, bis das Display ,,Programm gest-
artet” anzeigt. Dies zeigt an, dass der Geschirrspiiler betriebsbe-
reit ist. Verschliefsen Sie die Tir richtig, da der Geschirrspiler
sonst nicht startet.

HINWEIS!

Wenn der Geschirrspliler nicht innerhalb von 2 Minuten startet]
nachdem Sie zuletzt eine Taste gedriickt haben, wird auf dem
Display wieder das Programm angezeigt, das zuletzt lief.

Informationen auf dem Frontdisplay.

Das Frontdisplay zeigt Zeitanzeige, Temp.anzeige und/oder
Spilvorgangsanzeige. Bitte wahlen Sie die Informationen aus,
die auf dem Frontdisplay angezeigt werden sollen. Siehe ,,Be-
triebsinformationen® in Abschnitt Einstellungen auf Seite 10.

Zeitanzeige

Nachdem Sie ein Programm und verschiedene Optionen ausge-
wahlt haben, zeigt Ihnen das Display an, wie lange das Programm
lief, als es zuletzt verwendet wurde. Nachdem Sie den Geschirr-
spller gestartet haben, zeigt Ihnen das Display die verbleibende
Programmlaufzeit an.

Diese Zeit kann je nach der Temperatur des zugefiihrten Wassers,

der Menge an Geschirr, der Raumtemperatur und anderen Fak-
toren von Zeit zu Zeit variieren.

Wahrend das Programm lauft, wird die Zeit heruntergezahlt und
die verbleibende Programmlaufzeit wird auf dem Display ange-
zeigt. Die verbleibende Zeit wird beispielsweise als 1:15 ange-
zeigt, was bedeutet, dass das Programm noch fir 1 Stunde und
15 Minuten laufen wird.

HINWEIS!

Wenn Sie ein Programm zum ersten Mal verwenden, kann die
angezeigte Zeit etwas ungenau sein, da sie vom Geschirrspiler
nur geschatzt werden kann. Wenn Sie das Programm zum
zweiten Mal verwenden, wird der Geschirrspiiler die Zeit auf
Grundlage der bei dem letzten Programmlauf bendtigten Zeit
berechnen.

Temperaturanzeige Die aktuelle Temperatur des Spilwassers
wird auf dem Display

angezeigt.

Geschirrspiilsequenz anzeigen

Die aktuelle Geschirrsplilsequenz wird auf dem Display ange-
zeigt.

Stoppen
Programms

Ein Programm sollte nur unterbrochen werden, wenn es
unbedingt nétig ist.

oder Andern eines

Offnen Sie die Tur, driicken Sie Start/Stop drei Sekunden, wenn
Sie das Programm nach dem Start des Geschirrsplilers unterbre-
chen méchten. Fligen Sie mehr Geschirrspilmittel hinzu (bei
Anschluss eines automatischen Dosiersystems erfolgt dies auto-
matisch). Wahlen Sie anschlief;end ein neues Programm,

driicken
Sie Start/Stop und schliefsen Sie die Tir.

/\ WARNUNG!

Wenn die Tur geoffnet wird, wahrend ein Programm lauft, be-
steht Verbrennugns-/Verbriihungsgefahr. Es ist zu beachten,
dass im Inneren des Geschirrsplilers eine hohe Temperatur
erreicht wird, insbesondere wahrend des letzter Spiilgangs.

Ausschalten des Geschirrspllers
durch den Hauptschalter oder durch
einen Stromausfall

Wenn das Geschirrspiilprogramm noch nicht beendet war, wird
es an der unterbrochenen Stelle fortgesetzt, wenn die Stromver-
sorgung wieder hergestellt wurde.

Nach Programmende

Sobald ein Programm beendet wurde, wird im Display ,END*
angezeigt.

Am Ende des Programms ertdnt aufserdem ein Summton. Siehe
NRREHBW Einstellungen, hier wird beschrieben, wie diese

geandert werden kann. Der Geschirrspiiler schaltet sich 60

Minuten nach dem Program-
mende automatisch aus. Drehen Sie den Wasserhahn zu, wenn
der Geschirrspliler lange Zeit nicht verwendet wird.

/\ WARNUNG!

Im Verlauf eines Programms werden im Inneren des Geschirrq
splilers hohe Temperaturen erreicht. Seien Sie deshalb
vorsich- tig, wenn Sie die Tur &ffnen. Lassen Sie die Korbe
abkihlen, bevor Sie sie herausnehmen.

Die Heizelemente am Boden des Geschirrspllers nicht beriih-

ren, da sie wahrend eines Programms und direkt nach Ab-
schluss eines Geschirrspilprogramms sehr heifd sind.
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Einstellungen

Offnen Sie das Bedienmenii:

Tastendruck

Beschreibung

Schalten Sie den Geschirrspiiler aus.
Offnen Sie die Tdr.
Halten Sie den Hauptschalter gedriickt, bis das Display aufleuchtet.

Driicken Sie innerhalb der nachsten 20 Sekunden;
- 5 Mal die Taste 2.
- Driicken Sie 5 Mal die Taste 3.

Das Display zeigt Bedienmenti. Bestatigen Sie Ihre Wahl mit Start/Stop.

(Verlassen Sie das Men, indem Sie die Taste PROG driicken, bis Zurlick? auf dem Display angezeigt
wird. Bestatigen Sie Ihre Auswahl, indem Sie auf Start/Stop driicken.)

So navigieren Sie durch das Bedienmend:

Tastendruck

Beschreibung

Driicken Sie auf die Programmtaste 1, um durch die Einstellungen zu navigieren.

Dricken Sie Start/Stop, um die Einstellung zu speichern und zum nachsten Menipunkt zu gehen.

(Verlassen Sie das Men, indem Sie die Taste PROG driicken, bis Zurlick? auf dem Display angezeigt
wird. Bestatigen Sie Ihre Auswahl, indem Sie auf Start/Stop driicken.)

TIPP!

Um kiinftige Wartungsarbeiten zu erleichtern, notieren Sie die Einstellungen, die im Bedienmeni eingestellt wurden.




Folgende Einstellungen konnen Sie im Bedienmenu andern:

Einstellungen

Alternativen

1. Sprache

2. Temp. vorh. Programm

3. Automatisches Dosiersys-
tem

4. Kinderschutz

5. Temp. Einheit

6. Betriebsinformationen

7. Signalton

8. Lautstarke
9. LCD kontrast
10. Klarspiiler

English/Svenska/Dansk/Norsk/

Suomi/Frangais/Deutsch/Italiano/

Espanol/Nederlands/Pycckuit

Auslass Geschirrspllmittel
Auslass Klarspller

Geschirrspllmittel: Ein/Aus

Klarspller: Ein/Aus

Sprihdruck: Hoch/Normal

Kinderschutz: Ein/Aus

Celsius/Fahrenheit

Zeitanzeige: Ein/Aus

Temp.anzeige: Ein/Aus
Splilvorgangsanzeige: Ein/Aus

Aus/Leise//Mittel/Hoch

Aus/Leise//Mittel/Laut
LCD kontrast: 1/2/3/4

Klarspller: Ein/Aus

Sie kdnnen die Sprache auswabhlen, die auf dem Display
verwendet wird.

Auf dem Display wird die hochste Temperatur des Spilwas
sers angezeigt, die beim letzten Programmdurchlauf erreich
wurde.

Beliiften Sie das automatische Dosiersystem, indem Sie
Auslass Geschirrspillmittel und Auslass Klarspliler aktivieren.

Aktivieren Sie Geschirrspllmittel, wenn der Geschirrspiiler

an ein automatisches Dosiersystem angeschlossen ist.
Wahrend des Hauptspiilgangs wird 30 Sekunden Geschirr-

spulmittel hinzugefigt.

Aktivieren Sie Klarspller, wenn der Geschirrspiiler an ein
automatisches Dosiersystem angeschlossen ist.

Wahrend des letzten Spiilgangs wird 30 Sekunden Klarspliler
hinzugefuigt.

matisches Dosiersystem angeschlossen ist.

Sie kénnen die Kindersicherung (Tastensperre) aktivieren,

um zu verhindern, dass Ihr Kind den Geschirrspliler einschal-
tet.

ﬁ Zum voriibergehenden Deaktivieren bzw. Aktivieren der
Kindersicherung halten Sie die obige Taste fiinf Sekunden
lang gedriickt. (Die Kindersicherung wird nach zwei Minuten
automatisch wieder aktiviert.)

Temperaturen kénnen in °C (Celsius) oder °F (Fahrenheit)
angezeigt werden.

Wahlen Sie die Informationen, die wahrend des laufenden
Programms auf dem Frontdisplay angezeigt werden sollen,
aus. (Wenn Aus bei allen Programmen ausgewabhlt ist, wird
die Restzeit angezeigt.)

Der Geschirrspiiler teilt (iber einen Summton mit, dass ein

gewahltes Programm beendet wurde oder ein Fehler aufge-
treten ist.

Mit diesem Ton wird bestatigt, dass eine Taste betatigt wurde.

Zur Einstellung des Display-Kontrasts.

Einstellung fiir die Abgabe von Klarspiiler. (Nur-aktiv, wenn
Automatisches Dosiersystem fiir den Klarspliler auf Aus ein-
gestellt ist.)

t
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Einstellungen Alternativen
11. Wasserharte Wasserharte: 0-9 Dosierung des Wasserentharters. Wahlen Sie die Einstellung
abhangig von der Wasserharte. Die richtige Einstellung ist
wichtig!
DeutscheEinheit FranzdsischeEin- EmpfohleneEin-
derWasserharte heitderWasser- stellung
harte O-
0-3°dH 4- 5°fH 6~ 0
5°dH  6- 9°fH 10- 1
8°dH 9- 14°fH 2
11°dH 15-20°fH 3
12-14°dH 21-25°fH 4
15-19°dH 26-34°fH 5
20-24°dH 35-43°fH 6
25-29°dH 44-52°fH 7
30-39°dH 53-70°fH 8
40°dH 71°fH 9
Hohe Einstellung fiir den Wasserentharter, falls es zur Bildung
von weifsen Ablagerungen auf dem Geschirr und dem Ge-
schirrspiler kommt.
12. Wasseraufnahme Wasseraufnahme:Einfach/Gemischt WahlenSieEinfach,wennderGeschirrsplilerankaltesoder

13. Programm erstellen

—Programm erstellen A

—Programm erstellen B

—Programm erstellen C

warmes Wasser angeschlossen ist. Wahlen Sie Gemischt,
wenn der Geschirrspliler an kaltes und heifdes Wasser ange-
schlossen ist.

Erstellen Sie Ihr eigenes Geschirrspiilprogramm (Programm A, Programm B und Programm C) laut
den spezifischen Bediirfnissen des Unternehmens.

HINWEIS!

Bei Anschluss oder Trennung eines automatisches Dosiersystem kontrollieren Sie bitte folgende
Einstellungen fiir jedes Programm: Spriihdruck, Vorwaschgang 1, Vorwaschgang 2.

Vorprogrammiert: Vorwaschgang 1: Aus, Vorwaschgang 2: Aus, Vorwaschgang: 45 °C, Aus: 5 Haupt-
waschtemp., Hauptwaschzeit: Min., Sprihdruck 1: Normal, Sprihdruck 2: Aus, Sprithdruck 3: Aus,
Spllen: 45 °C, Kalt: 1 Hauptwaschtemp.

Vorprogrammiert: Vorwaschgang 1: Warm, Vorwaschgang 2: Vorwaschgang, Aus: 60 °C, Haupt-

waschtemp.: 20 Hauptwaschzeit, Min.: Sprithdruck, Normal 1: Warm, Normal 2: Spiilen, Normal 3:
Vorwaschgang, Warm: 65 °C, Spiilen: 5 Hauptwaschzeit

Vorprogrammiert: Vorwaschgang 1: Kalt, Vorwaschgang 2: Vorwaschgang, Warm: 70 °C, Haupt-
waschtemp.: 45 Hauptwaschzeit, Min.: Sprithdruck, Normal 1: Vorwaschgang, Normal 2: Kalt, Normal
3: Splilen, Warm: 75 °C, Spiilen: 15 Hauptwaschzeit

1. Vorwaschgang 1 D Aus/Kalt/Warm (50 °C)
Aktivieren Sie Vorwaschgang nur, wenn der Geschirrspiiler an
ein automatisches Dosiersystem angeschlossen ist.
Aus/Kalt/Warm (50 °C)

2. Vorwaschgang 2 ¥ Aktivieren Sie Vorwaschgang nur, wenn der Geschirrspiiler an
ein automatisches Dosiersystem angeschlossen ist. Wahlen
Sie die Temperatur fiir den Hauptspiilgang (20 °C-70 °C) aus.

3. Hauptwaschtemp. Wahlen Sie die Zeit fiir den Hauptsplilgang (5-20 Min.) aus.
Hoch/Normal
4. Hauptwaschzeit Wahlen Sie Hoch nur, wenn der Geschirrspiiler an ein auto

matisches Dosiersystem-angeschlossen-ist.

5. Spriihdruck Aus/Kalt/Warm (50 °C) Aus/Kalt/Warm (50 °C)

6. Splilen 1
7. Spiilen 2




Einstellungen Alternativen

8. Spiilen 3
9. Letzt. Spiilgang Temp

10.Letzt.Spllgang

—Programmspeichern

Aus/Kalt/Warm (50 °C)

Wabhlen Sie die Temperatur flir den letzten Spiilgang (40 °C-

85 °C) aus. B
Die maximale Temperatur kann etwas erhéht werden, (2 °C)

um zu gewahrleisten, dass der letzte Spiilgang die ganze
Zeit Uiber eine vorgegebene Temperatur beibehalt.

WahlenSiefiirdiegewahlteTemperaturimletztenSpilgang
eine Haltezeit. (1-15Min.).

BestatigenSiedieEinstellungen,indemSieStart/Stop
driicken.

14. Programme auswahlen Kurzprogramm, Kurzprogramm Univer- Wahlen Sie das Programm aus, das auf den Programmtasten

sal, Universal, Universal Plus, Intensiv,
Weinglaser, Bierglaser, Abspiilen, Ablau-
fen, Programm A, Programm B, Pro-

gramm C

1, 2 und 3 aktiv sein soll.

1)

Ein automatisches Dosiersystem fiir Geschirrspllmittel muss angeschlossen sein und im Bedienmenl Automatisches Dosiersystem

auf Geschirrspilmittel:Ein eingestellt sein, ansonsten werden Vorwaschgang 1 des Programms und Vorwaschgang 2 deaktiviert.

13
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Reinigung und Pflege

/1\ WARNUNG!

Bei allen Arten von Arbeiten muss der Hauptschalter des Ge-
baudes ausgeschaltet oder die Stromversorgung des Anschlus-
ses getrennt sein.

Grobfilter

Der Grobfilter sammelt grofse Speisereste auf, die nicht durch
die Ablaufpumpe passen. Leeren Sie den Grobfilter bei Bedarf.

1. HebenSiedenGrobfilteriiberdenGriffnachoben.
2. LeerenSiedenGrobfilter.VergessenSienicht,ihnwieder
einzusetzen!

Feinfilter

Schmutz, der im Feinfilter aufgefangen wird, wird bei jedem

Spilgang automatisch weggespiilt. Reinigen Sie den Filter bei
Bedarf.

1. DrehenSiedenGriffeinmalgegendenUhrzeigersinn.

2. ZiehenSiedenFiltermithilfedesGriffsgeradenachoben.
Losen Sie den Grobfilter, um den Feinfilter zu reinigen.

3. Sicherstellen,dassderfarbigeDeckelrechtsvomBodenab-
lauf vorhanden ist.

4. SetzenSiedieTeileinumgekehrterReihenfolgewiederein.
Achten Sie darauf, dass die Rander richtig abgedichtet sind,
wenn Sie den Feinfilter wieder einsetzen.

5. ArretierenSiedenFilter,indemSiedenGriffimUhrzeigersinn
bis zur Einrast-Position drehen. Der Griff sollte gerade aus
dem Geschirrspliler herausragen.

HINWEIS!

Sind die Filter nicht korrekt eingesetzt, kann dies das Spuler-
gebnis beeintrachtigen. Hinweis: Der Geschirrspuler darf nicht
ohne eingesetzte Filter verwendet werden!

Ablaufpumpe

Wurde das Wasser am Ende des Geschirrspllprogramms nicht

aus dem Geschirrspliler gepumpt, ist moglicherweise die Ablauf-

pumpe durch Fremdkorper verstopft. Die Pumpe ist vom Inneren

des Geschirrspiilers zuganglich.

1. UnterbrechenSiedieStromversorgungzumGeschirrspliler,
indem Sie den Hauptschalter des Gebaudes ausschalten.

2. EntfernenSiedenGrobfilterunddenFeinfilter.

3. EntfernenSiedaskleinegelbePassstiicklinksvomBodena-
blauf, indem Sie die Klinke in Pfeilrichtung driicken (siehe Il-
lustration unten).

4. WennSieIhrenFingerindasLochstecken,konnenSieden
Pumpenfliigel drehen und so alles ablésen, was eine Blockie-
rung verursacht hat.

5. SetzenSiePassstlickundFilterwiederein.
6. DenHauptschalterdesGebaudeseinschalten.

Wenn der Geschirrspiiler noch immer nicht startet und ein
surrendes Gerdusch von sich gibt, wurde der Uberlaufschutz
aktiviert.

» DrehenSiedasWasserab.
» DenHauptschalterdesGebaudesausschalten.
« BittedenKundendienstanrufen.



HINWEIS!

Vergessen Sie nicht, die Passstlicke wieder einzusetzen.

Spriharme

Lécher und Lager kénnen gelegentlich verstopfen. Entfernen Sie
Schmutz u. A. mit einem spitzen Gegenstand. Die Spritharme

haben auch auf der Unterseite Locher.

Zur einfacheren Reinigung kénnen Sie die Spriiharme entfernen.

Vergessen Sie dann aber nicht, sie wieder anzubringen.

Unterer Spritharm

« ZiehenSiedenunterenSpritharmgeradenachoben,umihn
herauszunehmen.

Oberer Spritharm

1. DenKorbhalterherausziehen.

2. SchraubenSiedieSpritharmlagerwieabgebildetab,umden

Spritharm vom o

/'/"'\

orbtrager zu entfernen.

Reinigung der Maschinenaufsenseite

Reinigen Sie die Aufdenseite der Maschine und das Bedienpanel
mit einem milden Reiniger. Keine Lésungsmittel verwenden, die
die Maschine beschadigen kénnen.

HINWEIS!

Die Maschinen nicht mit Wasser abspritzen.

Tur
Verwenden Sie zum Reinigen der Tirecken nur ein leicht ange-
feuchtetes Tuch (und wenn nétig ein wenig Spilmittel).

/\\ WARNUNG!

Verwenden Sie keine Spriihflasche oder Ahnliches in der Nahg
der Tirverriegelung. So stellen Sie sicher, dass kein Wasser in
die Tirverriegelung gelangen und in Kontakt mit den elektriq
schen Komponenten kommen kann.

Kalkablagerungen

Der Innenraum des Geschirrspiilers besteht aus Edelstahl und
reinigt sich durch normalen Gebrauch von selbst. Wenn Sie je-
doch sehr hartes Wasser verwenden, kénnen sich Kalkablage-
rungen im Geschirrspiiler bilden. Sollte es hierzu kommen,
starten Sie das Programm mit zwei Teeloffeln Zitronensaure im
Geschirr- spilmittelfach (Maschine ohne Inhalt laufen lassen).
(Wenn ein automatisches Dosiersystem angeschlossen ist, sollte
es beim Reinigen mit Zitronensaure aktiv sein, um die
gewlinschte Wirkung zu erreichen.)

Frontpanel

Halten sie die Sensortasten sauber und frei von Fett. Wischen Sie
sie mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch ab. Ver-
wenden Sie keine Reinigungsmittel — hierdurch kann die Oberfla-
che verkratzt werden. Schalten Sie den Geschirrspller vor dem
Reinigen der Tasten am Hauptschalter ab, um zu vermeiden,
dass Tasten unbeabsichtigt betatigt werden.
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Problemlosung

n

Frontdisplay Fehlertyp auf dem  Maf3nahme
Display

F10 Uberlauf 1 Reinigen Sie die Ablaufpumpe. Siehe Kapitel Reinigung und Pflege. Bleibt das Problem
bestehen, rufen Sie den Kundendienst an.

F11 Fehler im Wasserab- Siehe ,,Im Geschirrspliler bleibt Wasser” in der nachfolgenden Tabelle ,,Problem*. Bleibt

lauf dasProblembestehen,rufenSiedenKundendienstan.

F12 Fehler bei Wasserein- Uberpriifen Sie, ob der Wasserhahn aufgedreht ist. Stellen Sie sicher, dass der dufiere

lauf FilteramZulaufschlauchnichtverstopftist.BleibtdasProblembestehen,rufenSieden
Kundendienst an. Schliefsen Sie den Wasserhahn und rufen Sie den Kundendienst an.
F4 Ventilundichtigkeit | Anschliisse/Sicherungenkontrollieren.KontrollierenSieauch,dassderAblaufschlauch
. gemafdderInstallationsanleitungangeschlossenist.WenndasProblemweiterhinbesteht,

0 Fehlerbei die Stromversorgung am Hauptschalter des Gebaudes ausschalten und den Kundendienst

Fa Temp.stopp3 verstandigen.

1 Bitte den Kundendienst anrufen.

F42 Fehler an Thermistor

1
F43 Fehler an Drucksen-  Bitte den Kundendienst anrufen.
sorl
F47 Fehler an Drucksen-  gitte den Kundendienst anrufen.
sor2
F48 ;eh[er an Thermistor Bitte den Kundendienst anrufen.
Fehler bei : :
F49 Temp.stopp 1 Bitte den Kundendienst anrufen.
Fehler bei
F50 Temp.stopp 2 Bitte den Kundendienst anrufen.
Fehler bei
F51 Temp.stopp 4 Priifen Sie Stecker/Sicherungen. Bleibt das Problem bestehen, schalten Sie die Hauptstron
Fehler bei Wasser- versorgung des Gebaudes aus und rufen Sie den Kundendienst an.

F52 stand Kontrollieren Sie den dufderen Filter und den Zulaufschlauch auf Verstopfung. Stellen Sie
darlber hinaus sicher, dass der Ablaufschlauch gemafs den Installationsanweisungen
angeschlossen ist. Sollte das Problem weiter bestehen, wenden Sie sich telefonisch an
den Kundendienst.

F53 Fehler an Umwilz- Kontrollieren Sie die Filter auf Verstopfung. Schalten Sie den Geschirrspliler wieder ein.

pumpe Sollte das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich an den Kundendienst.

F5 Oberlauf 2 Schliefsen Sie den Wasserhahn und rufen Sie den Kundendienst an.

a Kommunikationsfehl | (MCU isteine Abkirzung fir “Motor Controt Unit"). Verstandigen Sie den Kundendienst.

MCU

F5 .

E56 FehleranUmwalz-  gitte den Kundendienst anrufen.

pumpe

F5 Versionsfehler MCU (MCU ist eine Abkirzung fiir "Motor Control Unit"). Verstandigen Sie den Kundendienst.

7 E?(r:nmumkanonsfehl (UIC ist eine Abkirzung fiir "User Interface Control"). Bitte den Kundendienst anrufen.

F5 Versionsfehler UIC S - - - -

55 - » (UIC ist eine Abkirzung fiir "User Interface Control"). Bitte den Kundendienst anrufen.

Lin Aanntar E -
9 Bitte den Kundendienst anrufen.

di@cken Sie auf eine beliebige Taste, um die Fehlermeldung zu l6schen.
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Problem

MaglicheUrsachen

Mafdinahme

Das Geschirr ist nicht sauber.

FleckenoderFilmaufdemGeschirr.

Das Geschirr hat einen klebrigen weif3-blaue
Film.

DieSpritharmedrehensichnicht.

Spriharmoéffnungenoder-lagerverstopft.

Das Geschirrsplilprogramm ist zu schwach. W

FalscheGeschirrspiilmittel-Dosierung.

EntnehmenSiedieSpritharmeundreinigen
Sie sie.

Uberpriifen Sie, ob die Spriiharme durch das
Geschirr blockiert werden.
ReinigenSiedieSpriiharme.SieheKapitel
Reinigung und Pflege.

ahlen Sie ein starkeres Programm.

DosierenSiejenachWasserharte.WennSie
erheblich zu viel oder zu wenig Geschirrspl-
mittel verwenden, kann das zu schlechteren
Spllergebnissen fiihren.

Altes Geschirrspilmittel. Geschirrspilmittel
kann verderben.

Das Geschirr wurde falsch eingeladen.

Glaser und Tassen sind wahrend des Spiil- R
programmsumgekippt.

DieFiltersindnichtkorrekteingesetzt.

DerDeckelderAblaufpumpefehlt.

EsistnichtgenugSalzimWasserentharter.UberpriifenSie,obderDeckelaufdem

Falsche Einstellung des Wasserentharters. Si

Falsche Einstellung fiir die Klarspller-Dosie-
rung.

DerSalzbehalteristleer.

Kalkablagerungen aufgrund von zu hartem Ve
Wasspii(@tassermitMineralgehalt).

Siehe Abschnitt Kalkablagerungen in Kapitel
Reinigung und Pflege.
ZRHSRSLBIE o NgEe e et
schirrspllmittel k

kann leider nicht wieder ausgebessert, je-
dochvermiedenwerden.

n Die Dosierung fiir den Klarspdiler ist zu hoch

onnen Kristall veratzen. Dies und mit einer kleinen Menge Geschirrspilm

Vermeiden Sie Grofspackungen.

Verdecken Sie Porzellan nicht mit grofsen
Schiisseln oder Ahnlichem. Vermeiden Sie
es, sehr grofde Glaser in die Ecken des Korbs
zu stellen.

Grofse Teller und Topfe sollten nicht so ange
ordnet werden, dass das Wasser nicht von
der Innenseite nach aufsen zur Geschirrspl-
lertiir laufen kann.

aumen Sie das Geschirr so ein, dass es
stabilplatziertist.

Kontrollieren,dassderFiltergriffinderEin-
@%—_Position arretiert ist. Der Griff sollte

de  vom Geschirrspller  wegzeigen

Sicherstellen,dassderfarbigeDeckelrechts
vom Bodenablauf vorhanden ist. Siehe Kapi-
tel Reinigung und Pflege.

Salzbehalter richtig geschlossen ist. Wenn
nicht, rufen Sie bitte den Kundendienst an.

ehe ,Wasserharte® in Abschnitt Einstellun-
gen.

Siehe Abschnitt Vor der Inbetriebnahme des
Geschirrsplilersund,,Klarspiler“inAbschnitt
Einstellungen.

FillenSieSalznach.SieheKapitelVorder
Inbetriebnahme des Geschirrspiilers.

arwenden sie stattdessen einen sauren

tel. Wenden Sie sich an den Hersteller des
Geschirrspllmittels.

Verringern Sie die Dosis. Siehe Abschnitt Vor,
derInbetriebnahmedesGeschirrspiilersund
»Klarspiiler” in Abschnitt EinstellungenWenn
das Wasser sehr weich ist, kdnnen Sie den
Klarspller im Verhaltnis 50:50 mit Wasser

verdlinnen.
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Problem

MaglicheUrsachen

Mafdnahme

FleckenaufEdelstahloderSilber.

Nach dem Spiilen sind noch Flecken vorhan-
den.

RestedesGeschirrspiilmittelsbleibenim
Geschirrspiiler.

Betriebsgerausche.

Klapperndes Gerausch wahrend des Spiil- Dz
vorgangs.

DerGeschirrspilerstartetnicht.

EinigeLebensmittel,wieSenf,Mayonnaise,Spu

Zitrone, Essig, Salz und Dressings kdnnen
Flecken auf Edelstahl verursachen, wenn sie

zulangeeinwirken.

Edelstahl kann Flecken auf Silber verursa-

chen, wenn die Materialien beim Geschirrspi
len miteinander in Kontakt kommen. Auch
Aluminium kann Flecken auf dem Geschirr
verursachen.

Lippenstift und Tee kénnen schwer zu entfer-
nensein.

DasBedienmendiistnichtrichtigeingestellt.Ko

DasBedienmentiistnichtrichtigeingestellt.Kon

s Geschirr ist nicht richtig eingeladen oder Ub
dedSpeiarndedehagaoSedeSpriharme,
um sicherzustellen, dass sie sich drehen
kénnen.

Blag{sioBs gt Al ki ge-

gestartet“amDisplayerscheint.Dies
zeigt an, dass der Geschirrspliler betriebsbe-
reit ist.

UberpriifenSiedies,
D%Tfﬁ)ristmnc tr?cﬁtlggeschlossen.

Eine Sicherung/ein Unterbrechungsschalter {
wurde beschadigt.
Der Hauptschalter des Gebaudes ist ausge- U
schaltet.

DerWasserhahnistgeschlossen.

Uberlauf/Undichtigkeit

lenSiedieseArtvonLebensmittelngleich
ab, wenn Sie den Geschirrspiler nicht sofo
starten moéchten. Warum nicht das Programn
Abspllenverwenden?
Silber und Edelstahl sollten beim Geschirr-

- splilen nicht miteinander in Kontakt komme!

Verwenden Sie ein Geschirrspllmittel mit
bleichenderWirkung.

trollierenSie,dassdieEinstellung
SprithdruckunterAutomatischesDosiersys-
tem richtig eingestellt ist.

Kontrollieren Sie, dass die Einstellung
Sprithdruck unter Programm A, Programm B
und Programm C richtig eingestellt ist.

trollierenSie,dassdieEinstellung
Sprihdruck unter Automatisches Dosiersys-
tem richtig eingestellt ist.

Kontrollieren Sie, dass die Einstellung
Spriihdruck unter Programm A, Programm B
und Programm C richtig eingestellt ist.

erpriifen Sie, ob das Geschirr sicher ein-

berpriifen Sie dies.

berprifen Sie dies.

UberpriifenSiedies.

2 —~

ImDisplaywird1Minuteangezeigt.

Der Geschirrspliler gibt ein surrendes Ge-
rausch (die Ablaufpumpe) von sich, das
Gerausch ist weiterhin zu héren, wenn der
Hauptschalter ausgeschaltet wurde.
DasProgrammdauertlangeralserwartet.

Regeneration Der Wasserentharter wird rege
neriert, hierdurch verlangert sich die Pro-

grammdauer.

UberpriifenSiedies.

Den Wasserhahn zudrehen. Den Hauptschal-

ter des Gebaudes ausschalten und den
Kundendienst verstandigen.

-KeineAktion,dasProgrammwirdbeim
Egﬁhsten Mal die korrigierte Laufzeit anzei-




Problem

MaéglicheUrsachen

Maf3nahme ReinigenSiedieGrob-

Im Geschirrspiiler bleibt Wasser.

Schlechter Geruch im Geschirrspiiler.

Das Geschirr ist nicht richtig trocken.

Die Tdr lasst sich nicht schliefsen.

Die Schalttasten reagieren nicht, wenn sie
gedriickt werden.

DieFiltersindblockiert.

DieFiltersindnichtkorrekteingesetzt.

AblagerungeninderAblaufpumpe.

DerDeckelderAblaufpumpefehlt.

KnickimAblaufschlauch.

undFeinfilter.

Kontrollieren,dassderFiltergriffinderEin-
é%%‘-_Position arretiert ist. Der Griff sollte

de vom  Geschirrspller  wegzeigen

ReinigenSiedieAblaufpumpe.SieheKapitel
Reinigung und Pflege.
Sicherstellen,dassderfarbigeDeckelrechts
vom Bodenablauf vorhanden ist. Siehe Kapi-
tel Reinigung und Pflege

UberpriifenSie,obderSchlauchfreivon
Knicken oder scharfen Biegungen ist.

DerAblaufschlauchistblockiert.

SchmutzandenDichtungenundinden
Ecken.

Programme mit niedriger Temperatur liefen L
UbereinenlangerenZeitraum.

Der Geschirrspliler ist nicht vollstandig bela-
den.

Der Klarspller muss nachgefiillt werden ode
dieDosierungistzuniedrig.

DieKdrbesindnichtrichtigeingesetzt.

TrennenSiedenAblaufschlauchamWas-

serablauf des Waschbeckens ab. Uberpriifen
Sie, ob sich Schmutz festgesetzt hat. Ist der
konusférmige Teil des Rohrs so zugeschnit-
ten, dass der Durchmesser mindestens 14
mm betragt?

ReinigenSiesiemiteinerSpiitbiirsteundei-=
nemschaumarmenReinigungsmittel.

assen Sie einmal im Monat ein Programm
miteinerhéherenTemperaturlaufen.

Beladen Sie den Geschirrspiiler vollstandig.

Fillen Sie Klarspller nach oder erhéhen Sie
dieKlarsptlerdosierung.SieheAbschnittVor

der Inbetriebnahme des Geschirrspilers und
»Klarspiler” in Abschnitt Einstellungen.

Wahlen Sie ein Programm mit einer hoheren
Temperatur im letzten Spiilgang aus.
Offnen Sie die Tiir teicht, nachdem das Pro-
gramm beendet ist.
KontrollierenSie,dassdieGeschirrspiilerkor-

be aus Kunststoff innerhalb der Korbtrager-
kanten sitzen und dass diese ordnungsge-
maf3 horizontal ausgerichtet sind.

Siehabennachdem®ffnenderTiirzu
schnellaufdieSchalttastengedriickt.

Kontrollieren Sie, dass die Korbtrager nicht

von Geschirr blockiert sind und deswegen
nicht in die richtige Position geschoben wer-
den kdénnen.

WartenSieeinenMomentundversuchenSie
eserneut.
ReinigenSiesiemiteinemtrockenenoder

DieSchalttastensindverschmutzt.

DieTdristnichtweitgenugoffen.

leicht angefeuchteten Tuch.
OffnenSiedieTiir,umdasBedienpanelzu
aktivieren.
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Technische Informationen
Technische Daten

Marke: ASKO 847-902
Héhe: mm 600 mm 596
Breite: mm 67 kgl) 0,03-
Tiefe: 1,0 MPa 0,3-10
Gewicht: kp/cm2
Wasserdruck: 3-100 N/cm2

Siehe Typenschild
Siehe Typenschild

Stromanschluss: 21 dB(A)re 1 pW

Anschlusswerte:
Gerduschemission:

D Das Gewicht kann aufgrund unterschiedlicher Spezifikationen variieren.
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*Entfernen Sie die Gummifiifse und Sicherungsmuttern
fur eine Einbauhdhe von 850-861 mm.

Sicherheitshinweise

« DielnstallationvonElektro-,WasserundAblaufanschliissen

darf nur von qualifiziertem Fachpersonal vorgenommen wer-
den.

- HaltenSiesichstetsandiegeltendenVorschriftenfiirWasser,
Ablauf und Elektrizitat.

- SeienSievorsichtigbeiderInstallation!VerwendenSie
Schutzhandschuhe! Arbeiten Sie mindestens zu zweit!

- StellenSiezumSchutzeineAuffangwanneaufdenBoden
unter den Geschirrspller, um Schaden durch mégliche Was-
serlecks zu vermeiden.

- BevorSiedenGeschirrspiilerfestschrauben,fiihrenSieeinen
Testlauf mit dem Programm Abspiilen durch. Uberprifen Sie,
ob Wasser in den Geschirrspliler [duft und wieder abléauft.
Uberpriifen Sie auch die Dichtigkeit der Anschliisse.

/\\ WARNUNG!

Drehen Sie die Wasserversorgung ab, wenn Sie den Geschirr-
spller installieren!

/A, WARNUNG!

Bei allen Arten von Arbeiten muss der Hauptschalter des Ge-
baudes ausgeschaltet oder die Stromversorgung des Anschlus-
ses getrennt sein.

Transportsicherung fir die Tr

Vergessen Sie nicht, die Transportsicherung fiir die Tiir zu entfer-
nen, wenn Sie den Geschirrspliler ausgepakt haben.

REMOVE

21
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Installationsvorschlage  fGr  den
Geschirrspller

Der Geschirrspiiler ist fir eine freistehende Installation geeignet,
kann aber auch unter einer Arbeitsplatte eingebaut werden. Beim
Einbau muss sichergestellt sein, dass um den Geschirrspiler
herum, zwischen der Unterseite der Arbeitsplatte und der Ober-
kante des Geschirrspilers sowie hinter dem Geschirrspliler ein
Luftspalt von 10 mm freigelassen wird.

Aussparungen  flir  Schlauche/Kabel bendtigen  einen

Durchmesser

von héchstens 38 mm. Vergrofsern Sie die Aussparungen fiir
Schlauche/Kabel auf einen Durchmesser von 50 mm, wenn der
Geschirrspliler auch an ein automatisches Dosiersystem ange-
schlossen wird. Stellen Sie sicher, dass die Rander dieser Aus-
sparungen ebenmafiig sind, um Schaden am Zu- und Ablauf-
schlauch sowie am Stromkabel zu vermeiden. Die Gestaltung der

Einrichtung um den Geschirrspliler sollte auf
die gewerbliche Nutzung abgestimmt sein, um dem heifsen
Kondenswasser standzuhalten.

Passen Sie die Hohe an und schieben
Sie den Geschirrspller in Position

Freistehend 1. Stellen Sie sicher, dass der Geschirrspiler auf
einem festen

Untergrund installiert wird. Stellen Sie die Hohe des Geschirr-
splilers (iber die justierbaren Standfiifse so ein, dass der Ge-
schirrspliler eben steht. Der Geschirrspller darf maximal 5
mm geneigt stehen.

2. ArretierenSiedieStahlfiifse,indemSiedieSicherheitsmuttern
anziehen.

AN,

3. NachdemdieStahlfiifserichtigeingestelltsind,spannenSie
die zwei Gummifiifse gegen den Boden. Die Gummifiifse ver-
hindern nun, dass der Geschirrspller Gberkippt.

/

ol

Einbau
1. MessenSiezunachstdieHohevomFufsbodenzurUnterseite
der Arbeitsplatte aus.

2. Messen Sie die Hohe vom Fufsboden zur oberen Ecke des
Geschirrsplilers aus.

3. StellenSiealleStandfiif3eein,indemSiesieimUhrzeigersinn
drehen, um den Geschirrspliler anzuheben oder gegen den
Uhrzeigersinn, um ihn abzusenken.

4. UberpriifenSie,obeinLuftspaltvonmindestens10mmzwi-
schen der Unterseite der Arbeitsplatte, der Oberseite des
Geschirrsplilers und hinter dem Geschirrspiiler freigelassen
wurde.

5. ZiehenSiedieSicherungsmutter(n)andenhinterenStandfi-
f3en an.

6. SchiebenSiedenGeschirrspulerinPosition.

= DieAblauf-undVersorgungschlauchebeimVerschieben
der Maschine an ihren Aufstellungsort durchziehen. Ziehen
Sie auch die Schlauche und elektrischen Leitungen fiir

das automatische Dosiersystem durch, sofern eines ange-
schlossen wird.

« StellenSiesicher,dassderSchlauchkeineKnickeoder
scharfen Biegungen aufweist und dass die Schlauche
durch nichts beschadigt werden kénnen.

7. NehmenSiedieletztenAnpassungenandenvorderen
Standfiifsen vor (der Geschirrspller darf maximal 5 mm geneigt
stehen) und ziehen Sie die Sicherungsmuttern an.

8. NachdemdieStahlfiifserichtigeingestelltsind,spannenSie
die zwei Gummifiifie gegen den Boden. Die Gummifiifde ver-
hindern nun, dass der Geschirrspller Gberkippt.

|

ol




Befestigen Sie die diinne Schutzfolie

Befestigen Sie die diinne Schutzfolie (beigefligte Dokumente)
Uber den Schalttasten unter der Arbeitsflache. Die diinne
Schutzfolie gewahrleistet eine optimale Funktion der Schalttasten
und schiitzt die Arbeitsflache vor Feuchtigkeit.

HINWEIS!

Die Oberflache, auf der die diinne Schutzfolie angebracht wird,
muss sauber und trocken sein.

ﬁ

Wasserablauf

Der Geschirrspiler kann bis zu 20 | Abwasser pro Minute aus-
pumpen. Hierfir muss der Ablauf bemessen sein.

Wenn der Ablaufschlauch an einen Anschlussnippel in der
Wasserleitung des Ablaufes angeschlossen wird (siehe Bild 1),
beachten Sie bitte, dass der Schlauch auf der gleichen Hohe wie
die Unterseite des Spiilbeckens angebracht sein muss. Andern-
falls kann aus dem Spllbecken abfliefsendes Wasser zuriick in
den Geschirrspliler laufen. Der Ablaufschlauch wird an ein koni-
sches Anschlussrohr an der Wasserleitung des Sptilbeckens
angeschlossen. Das konische Anschlussrohr muss so zugeschnit-
ten sein, dass der Innendurchmesser mindestens 14 mm betragt.
Fiir andere Anschlussméglichkeiten, siehe Abbildungen 2 und

3.

Der Ablaufschlauch kann um maximal 3 m verlangert werden

(die Gesamtlange darf 4,5 m nicht tiberschreiten). Alle Verbindun-
gen und Anschlussrohre missen einen Innendurchmesser von
mindestens 14 mm haben. Der Ablaufschlauch sollte jedoch
idealerweise durch einen neuen Schlauch ohne Verbindungen
ersetzt werden.

Kein Teil des Ablaufschlauchs darf mehr als 950 mm tber dem
Boden des Geschirrsplilers liegen.Der Schlauch darf nicht direkt
in einen Bodenablauf oder Ahnliches geleitet werden. In solchen
Fallen kann der Schlauch wie ein Siphon wirken und den Geschirr-
spliler entleeren.

Der Ablauf des Schlauchs muss mindestens 350 mm Giber dem
Boden des Geschirrsplilers liegen.

Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch keine Knicke hat.

HINWEIS!

Der Schlauch muss auf der gleichen Hohe wie die Unterseite
des Splilbeckens angebracht sein.

" Ziffer 1

I

@ Min. 14 mm

)
Max. 950 mm Min. 350 mm
— |
I |

Ziffer 2

Max.3 m
, Max. 950 mm Min. 350 mm

N Y
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Ziffer 3
Yi
| Max. 950 mm Min. 350 mm
I l @
| p—
Wasseranschluss

Der Geschirrspliler kann an Warm- (max. 70 °C) oder Kaltwasser
angeschlossen werden. Der Geschirrspiiler passt sich automa-
tisch an die angeschlossene Wassertemperatur an, um das
beste Geschirrspllergebnis zu erzielen. Um eine optimale
Spildauer zu erreichen, sollte der Geschirrspliler an heifses
Wasser angeschlossen werden.

Der Wasserdruck muss zwischen 0,03-1,0 MPa liegen. Um eine

optimale Splldauer zu erreichen, muss der Wasserdruck mindes-
tens 0,3 MPa betragen.

[mm]

213

o

o

q‘ Ji
o
= b 1 N ag ?:c
piy e
%

1. Anschluss fiir heifses oder kaltes Wasser (Wasseraufnahme:
Einfach).

2. Anschluss fiir kaltes Wasser, wenn heifses und kaltes Wasser
(Wasseraufnahme: Gemischt) installiert wird. Bei Nichtbenut-
zung muss der Anschluss mit einem Stopfen bedeckt werden.

Die Installation muss durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

Am Zulaufrohr muss sich ein Verschlusshahn befinden. Der Ver-
schlusshahn muss leicht zuganglich sein, damit das Wasser ab-
gedreht werden kann, wenn der Geschirrspller bewegt werden
muss.
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Verwenden Sie nur die Versorgungsschlauche, die mit dem Ge-
schirrspliler geliefert wurden. Verwenden Sie keine alten
Schlauche oder andere lose Versorgungsschlauche.

Nach Abschluss der Installation den Absperrhahn 6ffnen, um

den Druckaufbau zu erméglichen und um zu kontrollieren, dass
alle Verbindungen dicht sind.

Stromanschluss

Informationen zum Stromanschluss finden Sie auf dem Serien-
nummernschild. Diese Angaben miissen zu der Stromversorgung
passen.

Der elektrische Anschluss wahrend der Installation muss durch

den Wartungspartner des Herstellers oder einer Person mit ver-
gleichbarer fachlicher Qualifikation ausgefiihrt werden.

Der Geschirrspliler ist laut den einschlagigen Sicherheitsvorschrif-
ten an gebaudeseitige Spannungsvorrichtungen anzuschliefsen.
Der Hauptschalter des Gebaudes muss mehrpolig ausgefiihrt

und aufserhalb des Installationsbereich angeordnet sein, um nach
der Installation des Geschirrsplilers leicht zuganglich zu sein.
Mehrfachsteckdosen, Verlangerungskabel oder Timer diirfen
nicht verwendet werden.

¥ Bei Bedarf muss bei Installation der Maschine ein Potenzialaus-
gleich ausgeflihrt werden. An der Riickseite der Maschine gibt

es einen Potenzialausgleich, der mithilfe einer Ringscheibe oder
eines Ringkabelschuhs angeschlossen werden muss.

Gemafs Herstellerempfehlungen muss der Geschirrspliler laut

dem tatsachlichen Design bei der Lieferung angeschlossen
werden. Fir den etwaigen Austausch von elektrischen Kabeln
mussen Aderendhiilsen verwendet werden, die denen entspre-
chen, die zusammen mit der Maschine geliefert wurden. Bitte
halten Sie sich an den Schaltplan, der mit der Maschine geliefert
wurde. Beim Wechsel von Elektrokabeln zum einphasigen Betrieb,
mussen HO5V5V2-F 3x1.0 mm2 verwendet werden.

Der Austausch elektrischer Kabel sowie Reparaturen und die
Wartung, die mit Sicherheit oder Leistung zu tun haben, missen
durch den Kundendienstpartner des Herstellers oder durch eine
Person mit vergleichbaren fachlichen Qualifikationen ausgefiihrt
werden.

HINWEIS!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch Mangel oder
Fehler in der elektrischen Installation entstehen.

Anschluss an ein automatisches
Dosiersystem

Der Geschirrspliler kann an ein automatisches Dosiersystem fir
handelsibliches Geschirrspilmittel und Klarspiiler angeschlossen
werden. Dies erleichtert den taglichen Gebrauch und verringert
die Gefahr der Uberdosierung.

Der Anschluss an ein automatisches Dosiersystem muss durch

den Systemhersteller oder von einer Person mit vergleichbaren
fachlichen Qualifikationen angeschlossen werden.

Schliefsen Sie das Dosiersystem an der Riickseite des Geschirr-
spllers an.

170 [mm]
35
95

=
340-390

===/ -

1. AnschlussfiirGeschirrspiilmittel(Schlauchdurchmesser6é
mm). Den Stopfen entfernen und den Schlauch anschliefsen.
2. AnschlussfirKlarspiiler(Schlauchdurchmesser4mm).Den
Stopfen entfernen und den Schlauch anschliefsen.

3. AnschlusszurVerkabelungfiirdenGeschirrspiilmittel-Impuls
(230 V).

4. AnschlusszurVerkabelungfiirdenKlarspiiler-Impuls(230V).

In Abschnitt Einstellungen auf Seite 10 werden der Prozess zur
Aktivierung eines automatisches Dosiersystem und die Beliiftung
des Systems beschrieben.

/\ WARNUNG!

Vorsicht, Hochspannung! Die mitgelieferten Schutzkappen
muissen wahrend der Installation und bei Trennung des Dosier-
systems am Geschirrspliler auf die Kabel des automatisches
Dosiersystem aufgesteckt werden. Die Schutzkappen beugen
dem Kontakt mit Hochspannung vor und verhindern, dass
Wasser und Schmutz in die elektrischen Leitungen eindringen
kann.

/\ WARNUNG!

Es ist zu beachten, dass der Umgang mit handelsiiblichem
Geschirrspllmittel und handelsiiblichem Klarspliler Risiken
birgt. Deswegen miissen bei der Handhabung dieser Produkte
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille getragen werden.

Die Sicherheitshinweise des Herstellers zur Handhabung und

Lagerung von Geschirrspilmittel und Klarspiiler missen einge-
halten werden.

Verdiinntes Geschirrspiilmittel und Klarspiiler

Zur vorschriftsmafdigen Verdiinnung von Geschirrspilmittel und
Klarspiler berechnen Sie die Dosis anhand der Wassermenge
in der Maschine.

Wassermenge in der Maschine:

« 3,5LiterfliirGeschirrspiilmitteldosis
« 3,5LiterflirKlarspilerdosis



Service

Lesen Sie Kapitel Problemlésung , bevor Sie sich an den Kunden-
dienst wenden. Notieren Sie die Angaben auf dem Typenschild,
das sich an der rechten Innenseite des Geschirrspiilers befindet.
Notieren Sie die Artikelnummer (1) und die Seriennummer (2).

ART. NO.

SERTALNO 1_—'_|

2
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Programm-Tabelle
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Kurzanleitung ASKO DWCFS5936

Den Geschirrspiilerkorb auf den Korbtragern anord-

nen.
Achten Sie darauf,dass die Geschirrspllerkorbe ausKunststoff innerhalb
der Korbtragerkanten angeordnet sind.

Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei be-
wegen konnen.

Geschirrspiilmittel und Klarspiiler kontrollieren/hin-

zufiigen

GeschirrspilmittelundKlarspilerhinzufligen,umeingutesSpuil-undTro-
ckenergebnis zu erhalten.

Salz kontrollieren/hinzufiigen

FillenSieSalznach,damitSieeingutesSpul-undTrockenergebniserhal-
ten.

3% Salznachfiillanzeige nachfiillen.

Filter kontrollieren/reinigen

Grobfilter leeren und Feinfilter bei Bedarf reinigen. Arretieren Sie den Filter,

indem Sie den Griff im Uhrzeigersinn bis zur Einrast-
Positiondrehen.DerGriffsolltegeradeausdemGeschirrspllerherausra-
gen.

el ASKO
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HAEFELI SERVICE

No. 1 ASKO Store Switzerland

Goldgasse 3

4710 Balsthal, Switzerland
asko-shop.ch

Tel. 062 391 03 65
info@asko-shop.ch
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